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Poesia Audaz creador, Mario Campafia publica
una antologia de autoras hispanoamericanas y un
poemario de seductora atmosfera desconcertante

Ceremonia
del regreso

1. A. MASOLIVER RODENAS

Autor de una exhaustiva biografia de
Baudelaire, traductor de Mallarme, en-
sayista, antélogo y director de la revista
cultural Guaraguao, Mario Campania
(Guayaquil, Ecuador, 1959) es por enci-
ma de todo poeta v la publicacién de Ai-
res de Ellicott City no hace mas que con-
firmar la audaz singularidad de su poe-
sia. En su perceptivo prélogo, el no me-
nos audaz poeta peruano Carlos Ger-
man Belli nos habla del libro como un
peregrinaje psiquico por una enmaraia-
da ruta que es también, subrayo yo, la
ruta del lenguaje. Viaje de ida y vuelta
en el que “el lector puede extraviarse en
el laberinto de los sucesivos significa-
dos”, en unos versos inspirados por la
necesidad de “sobrepasar limites”.

Poesia que invita a la exégesis de la
misma forma que seduce por su impene-
trable oscuridad. Y es cierto que a cada
nueva lectura algo se ilumina, pero tam-
bién tropezamos con un muro desde el
que solo podemos escuchar ecos apoca-
lipticos o dantescos, junto a delicadas
evocaciones de un pasado al que el poeta
necesita regresar y a la vez rechaza. Se
trata de un recorrido desconcertante,
puesto gue hay una trayectoria y al mis-
mo tiempo vivimos en una especie de si-
multaneidad. Y es posible que ya el titu-
1o esconda esta paradoja, puesto que pa-
rece sugerir la inexistencia o la existen-
cia fantasmagorica de un lugar que sin
embargo es real, puesto que Ellicott Ci-
ty, como el propio libro, es una ciudad
quefue sacudida por incendios e inunda-
ciones, poblada de fantasmas, pero al
mismo tiempo es, en la actualidad, un
atractivo y apacible centro turistico.

El poeta inicia un viaje al reino de la
muerte a través del mar, y es preciso en-
contrar las palabras para expresarlo.
Un viaje que es el del poeta y el de todos
nosotros, puesto que cada uno tiene su
propia muerte aungue la muerte es la
misma para todos. Penetramos en un
mundo oscuro, el mundo del mar, del
mas alla, del misterio, de la luminosa os-
curidad, estimulados por una intensa
percepcion que puebla este mundo de so-
nidos e imagenes, de dulce musica y ge-

midos. Y nos encontramos con gente po-
derosa y con gente desconsolada, vemos
como la flor de ayer germinay la muerte
da sus frutos y, aunque condenados a an-
dar hacia el abismo, hacia los barrancos
del mar, estamos viajando también al
origen del mundo, como si fuese posible
regresar al paraiso del que fuimos expul-
sados, a la casa de entonces. Pero para
nacer de nuevo hay que morir antes.
Viaje a la muerte que es un viaje a tra-
vés del suenio, una especie de machadia-
nas galerias del alma pero que ahora
nos lleva a las cavernas, al laberinto del
lenguaje, al sentimiento de condena.
Aparece la madre, la casa, el reposo, pe-
ro son mas espejismos que oasis, porque
también la memoria es falaz, “no hay
verdad, no hay palabra que pueda / tras-
cender los roidos paisajes de este encie-
rro”. Y, sin embargo, la dulzura de estos
espejismos ilumina asimismo al poema,
nos lleva a remansos de paz. Porque la
escritura, como los suefios, es una for-
ma de llegar a otra realidad sin alejar-
nos de ésta. Los ensamblajes de Martine
Laurel ilustran una serie de fragmentos
claves, a manera de objetos que se en-
cuentran en el paisaje del poema.
Nombres representativos

En el 2001 Campana publico para DVD
Visiones de lo real en la poesia hispano-
americana, una antologia en la que falta-
ban nombres pero donde ninguno de los
incluidos estaba de mas. Lo mismo po-
dria decirse ahora de Casa de luciérna-
gas. Antologia de las poetas hispanoarme-
ricanas de hoy. Lamento 1a ausencia de
la mexicana Myrian Moscona, de la ar-
gentina Tamara Kamenszain o de la ve-
nezolana Miyva Vestrini y me resulta in-
comoda la division entre hombres y mu-
jeres, como si mas que un género fuese
un tema, pero todos los nombres inclui-
dos son representativos y el breve prolo-
go explica con razones poderosas la deci-
sion de hacer una seleccion de poesia es-
crita por mujeres perono “poesia de mu-
jeres para mujeres”. Bruguera inicia
pues con buen pie su nueva coleccion, y
pocos tan preparados como Mario Cam-
paiia para hacerlo. |
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